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. Ce meuble se recycle,
s’il n’est plus utilisable
) déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
" Pour en savoir plus:

www. quefairedemesdechets. fr
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Before assembly, please tear the magic tape from the bottom of Part C and take out the mat (Part D)
Bitte reilRen Sie den Klettverschluss von Teil C ab und nehmen Sie Teil D heraus.
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Avant de l'assembler, veuillez ouvrir le velcro situé sous la partie C, puis retirez le coussin.
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Antes de montar, abre el velcro en la parte inferior de la pieza C para sacar el colchén (pieza D).




Please note that when assembling the Part C and B, firstly insert the screws through the holes of Part C until you
see the threads, then align them with the holes of Part B, finally tighten the screws

Bitte beachten Sie, dass Sie beim Zusammenbau der Halterungen C und B zunachst die Schrauben durch die
Lécher von Halterung C stecken, bis Sie die Gewinde sehen, diese dann an den Léchern von Halterung B
ausrichten und schlief3lich die Schrauben festziehen.
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Veuillez noter que lors de I'assemblage des supports C et B, insérez d'abord les vis dans les trous du support C
jusqu'a ce que vous voyiez les filetages, puis alignez-les avec les trous du support B et enfin serrez les vis.
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Tenga en cuenta que al ensamblar los accesorios C y B, primero inserte los tornillos a través de los orificios del
accesorio C hasta que vea las roscas, luego alinéelos con los orificios del accesorio B y finalmente bloquee
los tornillos.

Please note that when assembling the Part C and A, firstly insert the screws through the holes of Part C until
you see the threads, then align them with the holes of Part A, finally tighten the screws

Bitte beachten Sie, dass Sie beim Zusammenbau der Halterungen C und A zunachst die Schrauben durch die
Lécher von Halterung C stecken, bis Sie die Gewinde sehen kénnen, sie dann mit den Léchern von Halterung
A ausrichten und schlief3lich die Schrauben festziehen..
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Veuillez noter que lors de I'assemblage des supports C et A, insérez d'abord les vis dans les trous du support C
jusqu'a ce que vous puissiez voir les filetages, puis alignez-les avec les trous du support A et enfin serrez les vis.
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Tenga en cuenta que al ensamblar los accesorios C y A, primero inserte los tornillos a través de los orificios del
accesorio C hasta que pueda ver las roscas, luego alinéelos con los orificios del accesorio Ay finalmente
bloquee los tornillos.




Attach the magic tape to the bottom then tighten the H screws

SchlieRBen Sie den Klettverschluss und ziehen Sie die Schrauben H fest, um Teil C zu befestigen
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Fermer le velcro et serrer les vis H pour fixer la piece C
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Pega el velcro,y atornilla los tornillos H bien y fijado.
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